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Smlouva o výpu1cce zdravotnického prostředku

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle § 2193, nésl. Zékona č. 89/2012 Sb.,

občanského zákoníku, v platném znění, mezi těmito smluvními stranami:

NázeV: Institut klinické a experimentální medicíny

Sídlo: Vídeňská 1958/9, 140 21 Praha 4

IČ: 00023001

DIČ: C200023001

Statutární Zástupce: Ing. Helena Rógnerová, ředitelka

Obchodní rejstřík:

Bankovní spojení:

Číslo účtu:

na straně jedné (dále jen „Vypůjčitel“)

NázeV: OR-CZ spol. s r.o.

Sídlo: Gorazdova 1477/2, 571 01 Moravská Třebová

IČ: 48168921

DIČ: CZ48168921

Statutární zástupce: Ing. Jaroslav Ploc, jednatel

Obchodní rejstřík: C 4090 vedená u rejstříkového soudu v Hradci Králové

Bankovní spojení: KB a.s., expozitura Moravská Třebová

Číslo účtu: 9131560287/0100

na straně druhé (dále jen „Půjčitel“)
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IV.

Smlouva o výpůjčce zdravotnického prostředku

Preambule

Zúčastněné smluvní strany si navzájem prohlašují, že jsou oprávněny tuto smlouvu uzavřít

a řádně plnit závazky v ní obsažené, a že splňují veškeré podmínky a požadavky

stanovené zákonem a touto smlouvou.

Předmět a účel smlouvy

Předmětem této smlouvy je výpůjčka zboží, které je ve vlastnictví Půjčitele (dále jen

„Předmět výpůjčky“), tj:

Software MARIE PACS

(6x konkurenční licence MARIE WebVision)

v rozsahu uvedeném v příloze č. 1 této smlouvy.

Výše uvedený předmět výpůjčky je v celkové účetní hodnotě 818 081 ,- Kč

Půjčitel prohlašuje, že neexistují žádné právní ani faktické vady předmětu výpůjčky, které

by mohly být překážkou výpůjčky.

Půjčitel se touto smlouvou zavazuje předat Vypůjčiteli do bezplatného užívání Předmět

výpůjčky, a to ve stavu způsobilém k řádnému užívání a spolu s ním nezbytné doklady,

zejména prohlášení o shodě a návod na obsluhu v českém jazyce.

Půjčitel se zavazuje instalovat Předmět výpůjčky v místě plnění dle čl. V odst.3 této

smlouvy do 12-ti týdnů ode dne podpisu této smlouvy. 0 předání a převzetí Předmětu

výpůjčky sepíší strany písemný protokol.

Vypůjčitel se zavazuje Předmět výpůjčky užívat řádně a v souladu s účelem, ke kterému je

Předmět výpůjčky určen.

Servisní podmínky

Vypůjčitel je povinen chránit Předmět výpůjčky před ztrátou, poškozením nebo zničením.

Vypůjčitel je povinen Půjčitele bez zbytečného odkladu informovat o závadách či

poruchách na Předmětu výpůjčky.

Vypůjčitel odpovídá za škody, zničení a odcizení Předmětu výpůjčky dle obecných

právních předpisů od doby jeho převzetí od Půjčitele až do dobyjeho vrácení, případně

odkoupení

Půjčitel je povinen Předmět výpůjčky odborně udržovat v řádném stavu kontrolami,

ošetřováním, seřizováním, opravami a zkouškami prováděnými v souladu s pokyny

výrobce Předmětu výpůjčky a příslušnými právními předpisy.

! o-v

Doba trvání a ukončení vypujcky

Tato smlouva se uzavírá do 30.6.2026.
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VI.

Smlouva o výpůjčce zdravotnického prostředku

Předmět výpůjčky bude instalován na adrese: Vídeňská 1958/9, 140 21 Praha 4.

Tuto smlouvu lze ukončit i dříve dohodou smluvních stran nebo písemnou výpovědí

učiněnou kteroukoli ze smluvních stran a to i bez udání důvodu. Výpovědní lhůta činíjeden

měsíc a počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, ve kterém byla

výpověď doručena druhé straně.

Práva a povinnosti Smluvnich stran

Půjčitel je povinen instalovat Předmět výpůjčky v místě plnění dle čl. V odst.3 smlouvy v

souladu s příslušnými právními předpisy, technickými pravidly a předpisy upravujícími

bezpečnost a ochranu zdraví při práci.

Půjčitel se zavazuje řádně poučit a proškolit Vypůjčitele, resp. jím pověřené osoby, o

obsluze Předmětu výpůjčky, seznámitjej s bezpečnostními pravidly a zvláštnostmi užívání

Předmětu výpůjčky.

Vypůjčitel se zavazuje Předmět výpůjčky užívat řádně a v souladu s touto smlouvou.

Vypůjčitel není oprávněn Předmět výpůjčky použít jako zástavu.

Vypůjčitel není oprávněn Předmět výpůjčky přenechat do užívání třetí osobě.

Vypůjčitel se zavazuje s Předmětem výpůjčky nemanipulovat a nepřemisťovat jej mimo

místo instalace.

Vypůjčitel se zavazuje umožnit osobě pověřené Půjčitelem přístup k Předmětu výpůjčky a

jeho kontrolu.

Pokud Vypůjčitel neužívá Předmět výpůjčky řádně nebo jej užívá v rozporu s účelem, ke

kterému slouží, je povinen Předmět výpůjčky vrátit Půjčiteli bez zbytečného odkladu poté,

co byl kjeho vrácení z uvedeného důvodu písemně Půjčitelem vyzván.

Po skončení výpůjčky se Vypůjčitel zavazuje odevzdat Půjčiteli Předmět výpůjčky ve stavu,

vjákém jej převzal, s přihlédnutím k obvyklému opotřebení. Vypůjčitel je povinen Půjčiteli

uhradit škodu vzniklou na Předmětu výpůjčkyjeho opotřebením nad míru obvyklou. O

zpětném předání Předmětu výpůjčky sepíši strany písemný protokol. Toto ustanovení

týkající se vrácení Předmětu výpůjčky se nepoužije v případě, že Vypůjčitel využije vůči

Půjčiteli své právo na odkup Předmětu výpůjčky.

Závěrečná ustanovení

Po celou dobu výpůjčky zůstává Předmět výpůjčky ve vlastnictví Půjčitele.

Vztahy neupravené touto smlouvou se řídí ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb.,

občanského zákoníku, zejména jeho § 2193 a násl.

Tuto smlouvu je možné měnit a doplňovat pouze písemně, formou písemných dodatků

podepsaných oběma smluvními stranami.

Jakýkoliv dopis, oznámení či jiný dokument bude považován za doručený druhé straně

této smlouvy, bude-li doručen na adresu uvedenou u daného účastníka v záhlaví této

smlouvy, nebo na jakoukoliv jinou adresu oznámenou adresátem druhé straně pro účely

doručování písemností. V případě pochybností se má za to, že písemnost zaslaná

doporučenou poštovní přepravou byla doručena třetí den po dni odeslání písemnosti.
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Smlouva o výpůjčce zdravotnického prostředku

5. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti

dnem převzetí Předmětu výpůjčky Vypůjčitelem.

6. Příloha č. 1 je nedílnou součástí smlouvy.

Příloha č. 2 je nedílnou součástí smlouvy.

7. Tato Smlouva se vyhotovuje vjednom, elektronicky podepsaném originále. Každá ze

Smluvních stran obdrží tento, elektronicky podepsaný originál.

8. Obě smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, porozuměly jejímu obsahu a že

byla uzavřena podle jejich pravé a svobodné vůle a nikoli v tísni či za nápadně

nevýhodných podmínek, což stvrzují svými podpisy.

 

Za Vypůjčitele Za Půjčitele

V Praze V Moravské Třebové

Helena Digitálně podepsal . podepsal Ing.

Helena Rógnerová Ja rOSIaV Jaroslav Ploc

.. I Datum: 2025.1 1.21 .
Ro nerova _ _ . . Datum.2025.11.13

9 14.16.02 +01 oo PIOC ..... 15:32:58 +01'00'

Ing. Helena Rógnerová, Ing. Jaroslav Ploc

ředitelka jednatel
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Smlouva o výpůjčce zdravotnického prostředku

Příloha č. 1 - Specifikace předmětu výpůjčky

 

MARIE PACS

MARIE WebVision

SW licence cetrálního webového DICOM prohlížeče (možnost využití na jakémkoliv koncovém

zařízení), podpora více monitorů, podpora závěsných protokolů, vytváření a zobrazení SR,

export vyšetření, časová osa všech vyšetření pacienta, podpora 3D, mamo, "Zdravotnický

prostředek třídy llb".

 

Součástí nabídky jsou licence: 

° 6x konkurenční licence diagnostického prohlížeče (vč. EKG, 3D funkcí, sdílení vyšetření

prostřednictvím QR kódů, připojení k výměnné síti mDEX).   
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Smlouva o výpůjčce zdravotnického prostředku

Příloha č. 2 — Kybernetická bezpečnost
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[Příloha Smlouvy o výpůjčce ZH

KYBERNETICKÁ BEZPEČNOST

Úvodní ustanovení o kvbernetické bezpečnosti

IKEM jako Vypůjčitel (dále jen „IKEM") je provozovatelem základní služby ve smyslu § 2 písm.

k) zákona č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů (zákon

o kybernetické bezpečnosti) (dále jen „ZKB") podle § 2 písm. i) ZKB a § 22a ZKB.

Půjčitel je významným dodavatelem ve smyslu § 2 písm. n) Vyhlášky č. 82/2018 Sb., o

bezpečnostních opatřeních, kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních

opatřeních, náležitostech podánív oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat (vyhláška o

kybernetické bezpečnosti) (dále jen „VKB"), neboť vstupuje do právního vztahu s IKEM a tento

právní vztah je významný z hlediska bezpečnosti informačního a komunikačního systému.

V souvislosti s řízením rizik souhlasí smluvní strany ve smyslu § 8 odst. 1 písm. f) VKB

s podmínkami této Přílohy, která naplňuje požadavky na obsah smlouvy formulované v příloze

č. 7 VKB. Předmětem této Přílohyje závazek Půjčitele plnit požadavky stanovené v této Příloze

a závazek IKEM plnění požadavků Půjčitelem vyžadovat a kontrolovat.

IKEM ma’ stanovenou bezpečnostní politiku a vede bezpečnostní dokumentaci ve smyslu § 30

odst. 1 VKB jako souhrn vnitřních předpisů IKEM (dále jen „bezpečnostní politika"). Tato

bezpečností politika podléhá utajení a jejími relevantními částmi bude Půjčitel seznámen po

podpisu Smlouvy. IKEM se zavazuje Půjčitele seznámit relevantními částmi bezpečnostní

politiky. Výčet relevantních částí bezpečností politiky bude Půjčiteli předložen po podpisu

Smlouvy. Půjčitel se zavazuje dodržovat relevantní části bezpečnostní politiky IKEM, se kterou

bude prokazatelně seznámen. Stanoví-li tato Příloha něco jiného, než je obsaženo

v relevantních částech bezpečnostní politiky, má přednost ujednání v této Příloze.

IKEM je oprávněn pravidelně vyhodnocovat účinnost a případnost opatření přijatých

vbezpečnostní politice a vnávaznosti na tato vyhodnocení měnit bezpečnostní politiku.

Dotkne-li se změna bezpečnostní politiky relevantních částí bezpečnostní politiky uvedených

v předchozím odstavci, zavazuje se IKEM o těchto změnách Půjčitele bez zbytečného odkladu

vyrozumět. Půjčitel se zavazuje dodržovat relevantní části bezpečnostní politiky vždy

v aktuálním znění.

IKEM se zavazuje v rámci řízení změn u informačního nebo komunikačního systému

přezkoumávat možné dopady změn a určovat významné změny, a to i bezpečnostní politiky

v souladu s požadavky stanovenými § 11 VKB. Je-li v rámci navazujících kroků IKEM (a to např.

i v důsledku penetračního testování nebo testování zranitelnosti) zjištěn nedostatek či potřeba

učinit změnu informačního nebo komunikačního systému, postupuje IKEM obdobně jako

v předchozím odstavci. Nedotýká-li se zjištěný nedostatek či potřeba změny bezpečnostní

politiky a má-li i přesto vliv na plněnítéto Přílohy či naplňování požadavků kladených na činnost

Půjčitele, zavazuje se IKEM o přijatých opatřeních informovat Půjčitele a Půjčitel se zavazuje

opatření přijatá IKEM dodržovat, a to ve lhůtách stanovených IKEM.

Bezpečnost informací— identifikace informačních aktiv
 

Smluvní strany identifikují informační aktiva, s nimiž Půjčitel při provozu informačního nebo

komunikačního systému a při činnostech souvisejících nakládá (dále jen „informačníaktiva" či

„informace"). Půjčitel v rámci Smlouvy dodává a servisuje technologií, která je přímo

odpovědná za funkční provoz všech informačních aktiv IKEM.

Technologie, kterou dodává Půjčitel, ovlivňuje každé identifikované informační aktivum či pro

skupinu informačních aktiv způsob likvidace informačních aktiv podle úrovně důvěrnosti

informačního aktiva či informačních aktiv, a to v souladu s požadavky, které stanoví v příloze

č. 4 VKB.
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[Příloha Smlouvy o výpůjčce ZH

Půjčitel je povinen zlikvidovat informační aktiva v případech, kdy tak stanoví tato Příloha a dále

vždy, když tak stanoví IKEM.

Smluvní strany shodně prohlašují, že bezpečnost informací je pro obě smluvní strany zásadní.

Půjčitel se zavazuje informovat IKEM bez zbytečného odkladu (nejpozději do 12 hodin) o

výskytu kybernetického bezpečnostního incidentu u Půjčitele nebo výrobce technologie,

souvisejícího s plněním Smlouvy.

Bezpečnost informací — důvěrnost informací 

Půjčitel se zavazuje zajistit důvěrnost informačních aktiv, s nimiž nakládá nebo přichází do

styku.

Půjčitel se zavazuje o veškerých jemu předaných, zpřístupněných, zpracovávaných či jinak

dostupných či známých informačních aktivech zachovávat mlčenlivost a nesdělit je ani

neumožnit k nim přístup třetím osobám, nebo je nevyužít ve svůj prospěch nebo ve prospěch

třetích osob, není-li v této smlouvě stanoveno jinak.

Povinnost mlčenlivosti podle předchozího odstavce se vztahuje rovněž, bez ohledu na formu a

způsob jejich sdělení či zachycení a až do doby jejich zveřejnění, na jakékoli a všechny

skutečnosti, včetně obchodního tajemství, které se Půjčitel v průběhu vzájemné spolupráce

dozví, a/nebo které mu IKEM v průběhu vzájemné spolupráce zpřístupní, jakož i sama existence

těchto skutečností a vzájemné spolupráce smluvních stran.

Smluvní strany vymezují jako důvěrné informace všechny informace o infrastruktuře,

technologii, nastavení a všech informačních aktivech a dále jakékoli neveřejné informace

zpřístupněné smluvními stranami v písemně nebo ústní formě, na ochraně kterých může mít

smluvní strana zájem, zejména se tak za důvěrně informace považují: (i) obchodní tajemství,

postupy, definice, specifikace, programy, programové balíky, technické a jiné know-how,

provozní metody a postupy, obchodní strategie, obchodní a marketingové plány, návrhy,

dohody, smlouvy, finanční, obchodní a další provozní údaje smluvních stran; (ii) informace o

pacientech IKEM, zaměstnancích a dodavatelích IKEM, údaje podléhající ochraně podle

zvláštních právních předpisů, údaje, na něž se vztahuje zákonem uznaná nebo uložená

povinnost mlčenlivosti; (iii) případně jiné informace, které jako důvěrně smluvní strana označí.

Důvěrné informace jsou dále společně označeny též jako „chráněné informace".

Smluvní strany se zavazují, že důvěrné informace nebudou dále rozšiřovat nebo reprodukovat

a nezpřístupní je třetí straně. Současně se zavazují, že zabezpečí, aby převzaté dokumenty

obsahující důvěrné informace byly řádně evidovány a chráněny. Smluvní strany se dále

zavazují, že důvěrné informace nepoužijív rozporu sjejich účelem ani účelem jejich poskytnutí

pro své potřeby nebo ve prospěch třetích osob.

Smluvní strany přijmou účinná opatření pro zamezení úniku důvěrných informací.

V případě, že jedna smluvní strana bude nezbytně potřebovat k zajištění některé činnosti třetí

stranu, může jí předat informace, které jsou předmětem ochrany dle této Přílohy, pouze s

předchozím písemným souhlasem druhé smluvní strany, a to za podmínky, že se třetí strana

smluvně zaváže k jejich ochraně.

Povinnost plnit ustanovení této Přílohy se nevztahuje na chráněné informace, které:

mohou být zveřejněny bez porušení Smlouvy nebo jejich příloh;

byly písemným souhlasem druhé smluvní strany uvolněny od těchto omezení;

jsou veřejně dostupné nebo byly zveřejněny jinak, než porušením povinnosti jedné ze

smluvních stran;

příjemce je znal zcela prokazatelně dříve, než je sdělí smluvní strana;

jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo věcně příslušným správním orgánem za

podmínek stanovených zákonem.
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[Příloha Smlouvy o výpůjčce ZH

Poskytnutí informací spadajících do oblasti důvěrných informací nezakládá žádné právo na

licenci, ochrannou známku, patent, právo užití nebo šíření autorského díla, ani jakékoliv jiné

právo duševního nebo průmyslového vlastnictví.

Půjčitel se zavazuje ukládat důvěrné informace a chránit je před zneužitím, poškozením,

znehodnocením, ztrátou, záměnou a nakládat sdůvěrnými informacemi pouze způsobem

stanoveným Smlouvou a touto Přílohou.

Půjčitel se zavazuje ukládat informace, s nimiž podle Smlouvy nebo podle této Přílohy nakládat

vdigitální podobě svyužitím informačních technologií umožňujících šifrování sochranou

nastavenou na více faktorové ověření. Mají-li informace, s nimiž Půjčitel nakládá systematicky

či nahodile listinnou podobu či jsou uloženy na přenosných technických nosičích dat (např.

USB, CD apod.), ukládají se tyto informace s ochranou šifrování sochranou nastavenou za

využití komplexního hesla.

Půjčitel se zavazuje zdržet se jakéhokoliv šíření informací, nestanoví-li Smlouva či tato Příloha

jinak.

Bezpečnost informací — dostupnost informací
 

Půjčitel se zavazuje zajistit dostupnost informačních aktiv, s nimiž nakládá nebo přichází do

styku.

Bezpečnost informací — integrita informací
 

Smluvní strany sjednávají, že data obsažená v informačním nebo komunikačním systému jsou

IKEM, který k nim má primární užívací právo.

Půjčitel se zavazuje zajistit integritu informačních aktiv, s nimiž nakládá nebo přichází do

styku.

Půjčitel se zavazuje nastavit systém přístupu do informačního nebo komunikačního systému

tak, aby bylo možné jednoznačně určit, kdo do informačního nebo komunikačního systému

přistoupil, kdo provedl úpravu v informačním nebo komunikačním systému.

Za účelem zajištění dostupnosti a funkčnosti informačního nebo komunikačního systému je

Půjčitel oprávněn do informačního nebo komunikačního systému přistupovat prostřednictvím

svých zaměstnanců či spolupracujících osob, a to v souladu s požadavky na řízené přístupy do

informačního nebo komunikačního systému odvislé od zhodnocení rizik pro informační aktiva,

která se v informačním nebo komunikačním systému nachází (Půjčitel se zavazuje zajistit, aby

každá osoba oprávněná v přístupu do informačního nebo komunikačního systému měla

nastavené přístupové údaje 5 oprávněním provádět úpravy a zápisy dat v informačním nebo

komunikačním systému dle svého zařazení se zohledněním potenciálních rizik z toho

vyplývajících.).

Půjčitel se zavazuje předložit na vyžádání seznam osob, kterým umožnil přístup k systému

IKEM, včetně uvedení důvodu.

Půjčitel se zavazuje, mít rozdílné přístupové údaje pro systém IKEM, než pro obdobný systém

dodávaný pro jiného objednatele. Použití stejných/totožných systémových hesel je

neakceptovatelné.

Audit

IKEM je oprávněn kontrolovat plnění požadavků a podmínek stanovených ZKB, VKB a touto

Přílohou Půjčitelem (dále jen „zákaznický audit").

IKEM je oprávněn provádět zákaznický audit:

a) Frekvence: 1 ročně či častěji, vyvstane-li taková potřeba na straně IKEM.

b) Způsob: osobní kontrola
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c) Podmínky: IKEM je oprávněn k přístupu do veškerých prostor Půjčitele, v nichž

jsou realizovány činnosti, které mají vliv na plnění Smlouvy a ke všem

prostředkům, kterými nebo pomocí kterých je plněna Smlouva. IKEM informuje

Prodávajícího písemně nejméně 10 pracovních dní předem.

Dojde-li IKEM k závěru, že Půjčitel porušuje povinnosti stanoven Smlouvu, Přílohou č. 3 ZKB či

VKB, upozorní na tuto skutečnost Půjčitele a vyzve jej k okamžitému zjednání nápravy. Právo

IKEM na úhradu smluvní pokuty podle čl. XII této Přílohy a právo na náhradu škody tím není

dotčeno.

IKEM je oprávněn k provádění zákaznického auditu zmocnit třetí osobu. Třetí osoba zmocněná

podle předchozí věty má při realizaci zákaznického auditu stejná oprávněníjako IKEM.

Půjčitel se zavazuje poskytnout veškerou součinnost potřebnou pro realizaci auditu ve smyslu

tohoto článku.

W

Smluvní strany sjednávají oprávnění Půjčitele zapojit do plnění podle Smlouvy a této Přílohy

poddodavatele. Každé jednotlivé, byťjen dílčí zapojení konkrétního poddodavatele do plnění

podle Smlouvy podléhá předchozímu souhlasu IKEM.

Půjčitel se zavazuje zajistit, aby poddodavatel plnil stejné povinnosti ve stejném rozsahu, jako

stanoví ZKB, VKB nebo tato Příloha pro Půjčitele.

Za plnění povinností stanovených ZKB, VKB nebo touto smlouvou poddodavatelem odpovídá

Půjčitel.

VIII. Kontaktní údaje

1.

X.

Smluvní strany se dohodly, že za účelem plnění podmínek této Přílohy smluvní strany využívají

pro běžnou komunikaci a plnění jednotlivých smluvních požadavků, a to včetně hlášení

bezpečnostních incidentů podle čl. || odst. 6 této Přílohy s výjimkou kontaktů uvedených v čl.

IV této Přílohy využívaných pro realizaci servisních a správních činností, těchto kontaktů:

IKEM:

Email:

Tel.:

  

  

 

Půjčitel:

Email:

Tel.:

Řízení rizik Půjčitelem

Půjčitel se zavazuje podat IKEM ucelenou informaci o řízení rizik, konkrétně o způsobu či

metodě řízení rizik, které Půjčitel zavedl a vymáhá v souvislosti s plněním Smlouvy. Informace

budou IKEM předány písemně při podpisu Smlouvy.

Smluvní strany prohlašují, že je jim známá skutečnost, že rizika nelze zcela vyloučit a že vždy

budou existovat zbytková rizika. Půjčitel se dále zavazuje informovat IKEM o zbytkových rizicích

souvisejících s plněním Smlouvy. "

IKEM je oprávněn kontrolovat způsob řízení rizik u Půjčitele postupem upraveným v čl. VI této

Přílohy (audit).

Notifikace - významná změna na straně Půjčitele
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Půjčitel se zavazuje informovat IKEM o každé významné změně, která je způsobilá ovlivnit

bezpečnost informačního nebo komunikačního systému.

Půjčitel se zavazuje informovat IKEM zejména, nikoli výlučně, o změnách, které se týkají řízení

či ovládání Půjčitele ve smyslu § 74 a násl. zákona č. 90/2012 Sb., o obchodních korporacích či

změnách, které se týkají skutečného majitele Půjčitele v evidenci skutečných majitelů podle

zákona č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů.

Půjčitel se dále zavazuje informovat IKEM o významných změnách týkajících se zásadních aktiv,

které Půjčitel využívá za účelem plnění Smlouvy. Zásadními aktivy se rozumí zejména

programové a technické prostředky, související vybavení, zaměstnanci Půjčitele a

spolupracující osoby, kteří realizují plnění Smlouvy a dále veškeré vstupy, věci, osoby, nosiče a

jiná aktiva, kterými je možné proniknout do systémů IKEM.

IKEM je oprávněn vyhodnotit změny na straně Půjčitele ve smyslu předchozích odstavců

tohoto článku.

Dojde-li IKEM na základě vyhodnocení podle předchozího odstavce kzávěru, že změna

oznámena Půjčitelem postupem podle tohoto článku může významně ovlivnit bezpečnost

informačního nebo komunikačního systému, je IKEM oprávněn od Smlouvy odstoupit.

Odstoupeníje účinné okamžikem doručení. Pro ukončení Smlouvy na základě odstoupení se

uplatní ujednání mimo jiné obsažená v čl. XII této Přílohy.

Řízení kontinuity činností

Půjčitel se zavazuje plnit pokyny IKEM, dojde-li IKEM k závěru, že je třeba aktivity Půjčitele a

jeho zapojení do plánů kontinuity činností či do havarijních plánů.

Aktivuje-li IKEM havarijní plán, zavazuje se Půjčitel respektovat plné a s okamžitou účinností

pokyny IKEM.

Sankce

Smluvní strany prohlašují, že mají zájem na řádném a bezvadném fungování Smlouvy. Půjčitel

se, pro případ porušení svých smluvních povinností, stanovených Smlouvou a/ nebo touto

Přílohou zavazuje uhradit následující smluvní pokuty.

Půjčitel se zavazuje:

a) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. | odst. 4 a 5 a/nebo 6 této Přílohy;

b) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. || odst. 2 této Přílohy;

c) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. || odst. 4 této Přílohy;

d) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. ||| odst. 2 a 3 této Přílohy;

e) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. ||| odst. 5 této Přílohy;

f) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. ||| odst. 11 této Přílohy;

g) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. V odst. 3 /nebo 4 této Přílohy;

h) uhradit smluvní pokutu ve výši 1.000.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. V odst. 6 této Přílohy;

i) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. VI odst. 5 této Přílohy;
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j) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. VII odst. 1 a/nebo 2 a/nebo 3 této Přílohy;

k) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. X odst. 1 a/nebo 2 této Přílohy;

|) uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každé jednotlivé porušení povinnosti

stanovené v čl. XI odst. 1 a/nebo 2 této Přílohy;

Úhradou smluvních pokut Půjčitelem není dotčeno právo IKEM žádat po Půjčiteli náhradu

škody zvlášť a v plné výši, jakož i navrácení v předešlý stav.
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